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4.2.1. Historisch-vergleichende Sprachwissenschaft: Urslavisch

4.2.1.1. Indoeuropäisch/Indogermanisch (418 lebende Sprachen, dav. 300 in Asien)

Indisch (Vedisch/Sanskrit), Iranisch (Avestisch/Persisch), Armenisch, Tocharisch, Hethitisch, Griechisch, Albanisch,
Illyrisch, Italisch (Oskisch-Umbrisch/Lateinisch mit Romania), Keltisch (Irisch/Bretonisch), Germanisch,
Baltisch (Litauisch/Lettisch/Altpreußisch), Slavisch } Baltoslavisch?

Kentum- vs. Satem-Sprachen
idg. k �m� tóm ‘100’:
• Kentumsprachen: gr. �-����� (he-katon), lat. centum [k-],

got. hund, tochar. känt mit Bewahrung des Gutturals
• Satemsprachen: ai. �
���� ��� �����
�, aksl. s�to mit

Umwandlung in Zischlaut oder Sibilant

4.2.1.2. Urslavisch als rekonstruierte Sprache

a)  Aufstellung etymologischer Entsprechungen und Ermittlung
der Entsprechungsregeln
z. B. sog. reduzierte Vokale *� und *�:

idg. *su�pno�s (gr. ������� (hýpnos)) ‘Schlaf’ > aksl. �����

r. ���, p. sen usw., ursl. *s�n�; d. h. idg. *u�  > sl. *�.
idg. *u �idheu �� (lat. vidua) ‘Witwe’ > aksl. ������� r. �����,

p. wdowa usw., ursl. *v�dova; d. h. idg. *�� > sl. *�.
z. B. Nasalvokale *� und *�:

idg. *ronk-/renk- (lit. rankà) ‘Hand’ > aksl. 
���� r. 	
��,
p. ���
 usw., ursl. *r�ka; d. h. idg. hinterer Vokal +
Nasalkonsonant (tautosyllabisch) > sl. *�.

idg. *dek �m� t (lat. decem) ‘10’ > aksl. �
����� r. ���
��,
p. ���	���� usw., ursl. *�	����; d. h. idg. vorderer Vokal
+ Nasalkonsonant (tautosyllabisch) > sl. *�.

b)  Lautliche Interpretation der Entsprechungsregeln nach den
Gesichtspunkten der phonetischen und typologischen
Wahrscheinlichkeit
z. B. Silbenharmonie:

Palatal (idg. *i; Palatalreihe) + vorderer Vokal vs. Velar +
hinterer Vokal: *togo  vs. *jego;  *���� �� �����	

1. Palatalisation: idg. *gu�
�vos (lat. v�vus, lit. gývas)

‘lebendig’ > ursl. *����; frühursl. *ot�ke > *ot� 	 ‘Vater
(Vok.)’; frühursl. *!������� > *!������ ‘sündig (?)’

2. Palatalisation: frühursl. *r�k� > *r�c� !"
�� �# �� �$%

��&����� ���!� ' ������ !�
�� �# �� �$% frühursl.
*duchi > *dusi/���� ‘Geist (N. Pl.)’

z. B. Gesetz der offenen Silben / der steigenden
Sonoritätswelle:

Schwund silbenschließender Konsonanten:  idg. *s�nus
> ursl. *syn�; idg. *ghostis ‘Gast’ > ursl. *gost�

Entstehung der Nasalvokale in tautosyllabischer Stellung: 
ursl. *j�ti vs. *j�m� ‘nehmen’ < frühursl. *j����"���m�,
vgl. r. ���
���������
; ursl. *d�ti/d�m� ‘blasen’
< frühursl. *d����"�����

Veränderung der Liquidadiphthonge in tautosyllabischer
Stellung:  ursl. *gord� ‘fester Platz’ (vgl. lit. gar̃das
‘Hürde’) > aksl. �
���� p. !�#� (Liquidametathese),
r. ��	�� �(����
���, )
* !��� ��� % ursl. *dervo ‘Baum’
(vgl. lit. dervà) > aksl. �
���� r. ��	���, p. ���	$�
usw.; ursl. *melko ‘Milch’ (vgl. lit. mal̃kas ‘Schluck’) >
aksl. ������ r. ������� p. mleko usw. ����� ����� �� ��	
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4.2.1.3. Rückschlüsse aus der Rekonstruktion und deren Problematik

z. B. Urheimat: Slaven haben ein gemeinsames urslavisches Wort *grab� für ‘Weißbuche’, aber kein Erbwort für
‘Rotbuche’, wofür buk� aus dem Germanischen entlehnt wurde (vgl. lat. f�gus, gr. �	
�� (ph�gos); dem entspräche
slavisch nicht belegtes +*bag�). Die östliche Rotbuchengrenze lag etwa auf der Linie Königsberg—Odessa.

(vgl. BRÄUER 1961: 29–32)

4.2.2. Historische Grammatik slavischer Einzelsprachen

• Gemeinslavisch (ca. 5. bis 10. Jh.): gemeinsame Lautentwicklungen mit unterschiedlichen
Ergebnissen, z. B. Entwicklung der Liquidadiphthonge (Beispielwort *golva ‘Kopf’),
Vertretung von *tj� *dj (Beispielwörter ��������‘Licht, Kerze’ und *medja ‘Grenze, Rain’),
3. Palatalisation u. a.:

• Ostslavisch: *tj,*dj > ��	
��
�������
• Russisch (������ ����� ������%

• Ukrainisch (������ ����� ������%

• Weißrussisch (������ ����� ������)
• �
������������*tj,*dj > ��	�


• ������
������
������������Liquidametathese mit Dehnung
• Tschechisch (��&�	' �	�	 + �	��	' ����
%

• Slovakisch (svieca, �	��
' hláva)
• ������
��������������� ����!������
����	��"��	�	�

• Polnisch (�$�	�
' ��	��
' !(�$
%

• Elb- und Ostseeslavisch (Polabisch, Dravänisch; Pomoranisch, Kaschubisch, ‚Slovinzisch‘)
• Obersorbisch (�$��
' ��	�
' h(�$
) und Niedersorbisch (�$��
' ��
�
' g(�$
)

• Südslavisch: Liquidametathese mit Dehnung
• Bulgarisch *tj,*dj > ���	
����aksl. ������� �
���� ������ bg. ����� �����' ������

• Makedonisch *tj,*dj > k �, g�  (mk. ������ ��	�� 
�����

• Štokavisch *tj,*dj > ��	�
• ,��
����� )����	�
' �	*
' !�
�
%
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• #�����
���*tj,*dj > ��	� �)� .�
) ��	�
' �	�
' !�
�
�

• �����	�
�����	��$����������%���&�"����������
�'����&��*tj,*dj > ��	� ���� ��	 
' �	�
' !�
�
�

4.2.3. Quellen zur inneren Sprachgeschichte

a) Schriftliche Denkmäler:
• Handschriften (erste datierte ostslavische Handschrift: Ostromir-Evangelium 1056/1057)
• Inschriften und Aufschriften �erste datierte ostslavische Inschrift: Stein von Tmutorokan’ 1068�

• Buchdruck �in Russland erstes gedrucktes Buch 1564 Apostol des Ivan Fedorov)
• Birkenrindentexte (����������� 	�
������ aus dem 11. bis 15. Jh., seit 1951 vor allem in Novgorod gefunden

b) Slavisches bei Ausländern, z. B. Konstantin Porphyrogennetos, �
��� 
������ (De administrando imperio, 949):
��� (R�s)�Rus’, �
��
����� (Nemogardas)�����gorod�� �
�����	 (Veroutz�)�V�ru �

c) Grammatiken und Wörterbücher aus früher Zeit: Ksl. Grammatiken des 16. und 17. Jh.;
erste russische Grammatik: H. W. Ludolf, Grammatica russica, Oxford 1696;
Glossare für praktische Zwecke

d) heutige Dialekte
e) Zeugnisse anderer Sprachen, z. B. finn. kuomina/*gum�no ‘Tenne’, määrä/*���
 ‘Maß’,

lusikka/*�����
 !/0��
�$� �����"���rg� ‘Marktplatz’, virsta/*v�rsta ‘Werst’, palttina/*�����no ‘Leinwand’
f) Toponomastik

BRÄUER, Herbert: Slavische Sprachwissenschaft. Bd. 1: Einleitung, Lautlehre. Berlin 1961.
HOCK, Wolfgang. „Das Urslavische“ — In: Einführung in die slavischen Sprachen. Hg. Peter Rehder. Darmstadt 1998. S. 17-34.
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